WYKAZ PUNKTOW SERWISOWYCH LDM ELECTRONIC

BIELSKO-BIALA

“ELPA” Leszek Pietraszko; tel. 0508 693 300, (033) 812-62-58
43-300 Bielsko-Biata; ul. Wzgérze 14

GRODZISK WIELKOPOLSKI

KIELCE

KONIN

KRAKOW

LUBLIN

OLSZTYN

OPOLE

POZNAN

RADOM

SIEDLCE

SZCZECIN

TARNOW

TCZEW

WARSZAWA

WLOCLAWEK

ZUROMIN

Przed wystaniem sprzetu do Serwisu prosimy o kontakt telefoniczny- w celu ustalenia szczegdtow wysyiki.

“Radio Elektronika-Akustyka-Automatyka”; tel. (061) 444-57-99
62-065 Grodzisk Wielkopolski; ul. 1-ego Maja 8

“MUSIC - TECHNICS” Audio Video Service; tel. (041) 342-72-22
25-539 Kielce; ul. Dgbowa 9

Zaktad Elektroniczny “Lemar”; tel. (063) 241-42-12
62-500 Konin; ul. Klonowa 11

AJL mgr Halina Lebiedowicz ; tel. (012) 637-61-46
30-134 Krakéw; ul. Zarzecze 18

PPHU ‘ELEKTRONIK’ ; tel. (081) 532-06-75
20-122 Lublin; ul. Cyrulicza 1

“ELKA” Dariusz Adamiec; tel. (089) 523-73-59
10-539 Olsztyn; ul. Dabrowszczakéw 6

“RAGTIME” Przedsiebiorstwo Handlowo Ustugowe; tel. (077) 454-66-24
45-068 Opole; ul. 1-ego Maja 19, oficyna

“Music Center”; tel. (061) 875-16-14
61-126 Poznan; ul. Rynek Srédecki 13/14

Przedsiebiorstwo Handlowe “KONCERT”; tel. (048) 363-60-75
26-600 Radom; ul. Focha 12/11

Zaktad Ustugowy RTV Zabielski Stawomir; tel (025) 644-39-16
08-110 - 110 SiedIce. Ul. Btonie 8

Salon Muzyczny “FAN’; tel. (091) 489-29-23
70-410 Szczecin; ul. Sw. Wojciecha 1

Serwis RTV; tel. (0-14) 626-01-39
33-100 Tarnéw; ul. Rogojskiego 8

Alarm & Audio “Victor” Witold Politowicz; tel. (0-58) 532-26-84
83-110 Tczew; ul. Sobieskiego 2

“LDM Electronic” Sklep Firmowy; tel. (022) 619 39 18
03-838 Warszawa; ul. Grochowska 342

“Music Joker”; tel. 0502 515 217
87-800 Wtoctawek; ul. Starodebska 10

LDM Electronic Sp. z 0.0.; tel. (023) 657-32-42
09-300 Zuromin; ul. Olszewska 35

Szanownym Klientom zyczymy
zadowolenia z naszego wyrobu .
LDM Electronic

oraz konstrukcja urzadzenia moga ulec zmianie.
Producent: LDM Electronic
ul. Olszewska 35, 09 - 300 Zuromin
tel. 023 657 32 42, fax 023 657 22 37

Uwaga! Z powodu dokonywanych ulepszen szczegoétowe dane techniczne

E-mail:handel@I|dm.com.pl, handlowiec@ldm.com.pl
Zapraszamy na naszg strone internetowg: www.ldm.com.pl

Instrukcja obstugi

Aktywny zestaw nagtosnieniowy o mocy 2x200
Watt z szesciokanatowym mikserem
zaopatrzonym w cyfrowe echo

PYM - 112
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1. OPIS ELEMENTOW SYSTEMU

Panel przedni

1 Wiacznik zasilania PHANTOM mikrofonow
pojemnosciowych w kanatach 1-2 (XLR).

2 Gniazdo liniowe JACK do podtaczenia zrédet
mono o poziomie liniowym (instrumenty
muzyczne, magnetofon,itd.).

3 Gniazdo mikrofonowe XLR.

Uwaga! Nie podtacza¢ zadnych

niezbalansowanych mikrofonéw do kanatéw 1 oraz

2, gdy wigczone jest zasilanie phantom. Moze to

spowodowac ich uszkodzenie. Zataczenie

napiecia phantom bedzie sygnalizowane
zapaleniem czerwonej diody LED obok wtgcznika

PHANTOM (1).

4 RF Dioda LED RX; $wieci, gdy odbierany jest
sygnat z mikrofonu bezprzewodowego.

5 VOLUME - regulator gto$nosci dla kanatow 1, 2,
3-4, 5-6.

@ @ @

6 EFF - regulator efektu dla kanatéw 1, 2, 3-4,
oraz 5-6. Ustawianie stopnia, w jakim
sygnat z kanatéw jest miksowany z
wewnetrznym echem oraz w wyjsciem EXT.
EFF SEND (21).

7 LOW - regulator tonéw niskich dla kanatéw 1,
2, 3-4, oraz 5-6.

8 MID - regulator tonow srednich dla kanatow 1,
2, 3-4, oraz 5-6.

9 HIGH - Regulator tonéw wysokich dla
kanatow 1,2, 3-4, oraz 5-6.

10 Regulator AUDIO MUTE stuzy do ustawienia
progu natezenia dzwieku, przy ktérym wigcza
sie automatyczne tlumienie kanatéw 1-2-3-4 w
przypadku, gdy jest uzywany mikrofon; jezeli
regulator jest ustawiony na zero,
ttumienie jest wytaczone.

11 Przycisk STEREO DEPTH stuzy do wtaczania
dzwieku surround w trybie stereo; kiedy

X-OVER
ON . °

MID-HI .

monT g e g

Subwoofer pasywny ze Szerokopasmowa
zwrotnicq czestotliwosci kolumna pasywna
8 Ohm 8 Ohm
400 Watts un 150 Watts mw
Uwaga!
Do zaslepionego gniazda
kanatu lewego

Jest podtaczony wewnetrzny
gtosnik o impedancji 8 Ohm

moHT

Szerokopasmowa
kolumna pasywna
8 Ohm

150 Watts min

Uwaga!

Do zaslepionego gniazda

kanatu lewego

Jest podigczony wewnetrzny
gtosnik o impedancji 8 Ohm

Uwaga Podtgaczenie subwooferu pasywnego ze zwrotnicg czestotliwosci nalezy ustawic
przetacznik X-OVER jak na rysunku w celu odcigcia niskich czestotliwosci w zestawach

gtos$nikowych.

6. DANE TECHNICZNE
Modut powermiksera PYM

Kolumna aktywna PYM-112

Liczba kanatow 8 (2 mono, 3 stereo)

Urzadzenie PYM-112
MIC (XLR) x 3, Line (jack) x 2, .
Weicci Stereo Input (L/Mono, R jack) x 2, Moc wyjsciowa [WRMS] 150
ejscia Tape Input (L, R chinch),
Aux Stereo Input (L, R jack) Bass 1x12”
Zasilanie Phantom Tak Gtosniki N
- Horn 1x1
EFF SEND/EXT Delay Stop (jack),
i&ci Tape Record (L, R chinch), Output .
w
viscia Active Subwoofer (jack), Master Impedancia [©] 8
Output (L, R jack) .
Korekcja w kanatach 2-pasmowa Efektywnos¢ [dB] (1W/1m) 98
Tor efektowy Tak Pasmo przenoszenia [Hz] 48-20000
Procesor efektow 24 bit DSP - 16 ustawien Potaczenia 2 x SPEAKON
o Wymiary HxXWxD [mm] 615x340x365
Procesor dynamiki, Limiter, Efekt
surround, Inteligentne chtodzenie, Waga [kg] 21

Mozliwo$¢ montazu odbiornika
mikrofonu bezprzewodowego,
Auto mute, Wyjscie na
subwoofer pasywny

Inne funkcje

Pasmo przenoszenia 20 Hz - 20 kHz

2 x 200W/4Q +

Moc wzmacniacza (RMS)
400W/8Q subwoofer pasywny




Urzadzenie umozliwia rowniez zasilanie innych zestawéw gtosnikowych
jak przedstawiono na ponizszym schemacie

8 Ohm
100 Watts min

Szerokopasmowa
kolumna pasywna

2 x 8 Ohm

Uwaga !!!

Ze wzgledu na to, iz gniazdo kanatu lewego jest juz podtaczone do wewnetrznego gtosnika,
do gniazda mozna podtgczy¢ kolumne o minimalnej impedancji 8 Ohm

Subwoofery pasywne

100 Watts min

przycisk jest wcisniety funkcja jest witaczona,
a dioda przy przycisku $wieci sie.

12 Przetacznik AUDIO SELECT wiacza i wytacza
wyjécia Ai B (24,25).

13 VOLUME regulator wzmocnienia sygnatu z
zewnetrznego procesora efektéw lub
regulacja gtosnosci instrumentu stereo.

14 EFF DEPTH regulator nasycenia
wewnetrznego procesora efektow we
wszystkich kanatach.

15 Regulator wyboru rodzaj efektu:
1 - SMALL HALL
2 - CHORUS
3 - SHORT DELAY+VOCAL PLATE
4 - DELAY+HALL
5 - DELAY+CHURCH
6 - DELAY+CATHEDRAL
7 - FLANGER
8 - LARGE HALL
9 -ROOM
10 - PHASER
11 - STEREO DELAY
12 - MONO DELAY
13 - CHURCH
14 - HALL+DELAY
15 - HALL+FAST DELAY
16 - CATHEDRAL

16 PREAMP CLIP wskaznik przesterowania
wzmachniacza: jezeli sie $wieci nalezy
zmniejszy¢ gtosnosc.

17 MASTER LEFT-RIGHT - regulatory gto$nosci
dla podtaczonych gtosnikéw.

18 POW LIMITER wskaznik przesterowania
na podtaczonych gtosnikach jezeli sig swieci
nalezy zmniejszy¢ gtosnosc.

19 PROTECT dwukolorowa dioda LED
wskazujgca prawidtowg prace miksera.

20 MIXER OUTPUT - wyj$cia moga stuzy¢ do
podtaczenia dodatkowego wzmachniacza.

21 EXT EFF SEND - gniazdo do podtaczenia
noznego wytacznika efektu lub wyjscie
sygnatu do zewnetrznego

22 RECORD SEND - wyjscie typu chinch do
podtaczenia urzadzenia nagrywajacego;
poziom wyjsciowy jest niezalezny od
regulatoréw (16).

23 TAPE PLAY,CD - gniazda CHINCH do
odtwarzania muzyki z CD, MD lub
magnetofonu.

24 AUDIO INPUT - wejscie do podtaczenia zrodet
stereo o poziomie liniowym (instrumenty
muzyczne, magnetofon, odtwarzacz CD itd.).

25 LINE STEREO or LINE (R) - wejscie typu
duzy jack 6,3 mm (niezbalansowane) do
podtaczenia zrodet stereo o poziomie liniowym
(instrumenty muzyczne, magnetofon,
odtwarzacz CD itd.).

Panel tylny

26 POWER - wtacznik sieciowy.

27 Obudowa bezpiecznika. W przypadku
spalenia bezpiecznika nalezy zastepowac go
wytgcznie zamiennikiem o identycznych
parametrach.

28 Gniazdo sieciowe do podtgczenia urzadzenia
do sieci (230 V~/50 Hz) za pomocg
dostarczonego kabla sieciowego.

29 Otwory wentylacyjne; nie zastaniac!

30 SUBWOOFER - gniazdo do podtaczenia
subwoofera pasywnego.

31 X-OVER - Przetacznik do wigczania/
wytaczania filtru ograniczajacego bardzo
niskie czestotliwosci zaleca sie jego
wigczanie przy wspotpracy powermiksera z
kolumnami szerokopasmowymi i
subwooferem.

32 RIGHT, LEFT - gniazda do podtaczenia
zestawdw gtosnikowych.

2. PRZEZNACZENIE.

PYM - 112 powstat na bazie kolumny PYP -112 o
mocy 150W RMS i 8-kanatowego
stereofonicznego powermiksera SMX-408R. llos¢
wejs¢ w mikserze pozwala na podtaczenie do
niego mikrofonéw, instrumentéw muzycznych i
innych zrodet dzwigku.

PYM-112 wspdlnie z kolumng pasywng PYP-112
tworzy profesjonalny zestaw aktywny
przeznaczony do nagtasniania sredniej wielkoSci
imprez np. apeli szkolnych, konferencji, szkolen.
Dzigki umieszczeniu miksera na tylnej Sciance
urzadzenia utatwiona jest jego obstuga, nawet
gdy jest ono umieszczone na statywie. Atut
urzadzenia to mozliwos$¢ zasilania mikrofonéw
pojemnos$ciowych PHANTOM.

Kolumna zbudowana jest na bazie gtosnikow
firmy CELESTION. Dzigki potaczeniu kolumny,
miksera, wzmacniacza oraz procesora efektéw w
jedng catos¢ otrzymujemy bardzo wygodne i
uniwersalne urzadzenie. Istnieje réwniez
mozliwo$¢ zamontowania wewnatrz urzadzenia
maksymalnie dwoch odbiornikéw mikrofonow
bezprzewodowych. Do produkcji kolumn PYM
zastosowano najwyzszej jakosci podzespoty,
ktére decydujg o wysokich parametrach
technicznych oraz bezawaryjnej pracy.

3. INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Uwaga!

Urzadzenie dziata na prad zmienny (230V~50Hz).
Nie nalezy samodzielnie przeprowadza¢ zadnych
zmian, ani nie wktada¢ niczego do otworow
wentylacyjnych urzadzenia, gdyz moze to
spowodowacé porazenie pradem.

Prosze zawsze przestrzega¢ nastepujacych
zasad:

- Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Chronié przed woda,
wysoka temperaturg (dopuszczalny zakres
temperatury to 0 - 40 °C).

- Na urzadzeniu nie stawia¢ naczyn z ptynami np.
szklanek zwoda. 3



- Urzadzenie jest chtodzone powietrzem. Nie
przykrywac wlotéw powietrza.

- Nie uruchamia¢ i natychmiast wytaczy¢ gtéwng
wtyczke zasilania z pradu:

1. jesli istnieje widoczne uszkodzenie
urzgdzenia lub kabla zasilajacego,

2. jesli uszkodzenie mogto powstaé na
skutek upuszczenia urzadzenia lub
podobnego wypadku,

3. jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo.

- Nigdy nie ciggna¢ za kabel zasilajgcy podczas
odfaczania wtyczki z gniazdka, chwytac
zawsze za wtyczke.

- Do czyszczenia obudowy uzywacé suchej,
miekkiej Sciereczki. Nie stosowaé wody ani
Srodkéw czyszczacych.

Producent ani dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za wynikte szkody
materialne jesli urzadzenie byto uzywane
niezgodnie z przeznaczeniem, zostato
zainstalowane lub obstugiwane nieprawidtowo
lub poddawane nieautoryzowanym naprawom.

Jesli urzadzenie nie bedzie juz nigdy
wigcej uzywane, wskazane jest
przekazanie go do miejsca utylizacji
odpaddw, aby zostato zniszczone bez
szkody dla $rodowiska.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

W celu zachowania bezpieczenstwa podczas
instalacji i uzytkowania sprzetu nalezy stosowac
sie do zasad zawartych w instrukcji
bezpieczenstwa.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR
MOISTURE, DO NOT REMOVE

L COVER. NO USER SERVICEABLE

PARTS INSIDE, REFER SERVICING
TO QUALIFIED PERSONNEL.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM LUB POZARU NIE
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIAtANIE
DESZCZU I WILGOCI. NIE ZDEJMOWAC
OBUDOWY. NIE DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA. NAPRAWA URZADZENIA MOZE
BYC DOKONANA JEDYNIE PRZEZ SERWIS.

WARNING:

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN CASE. NO USER
k SERVICEABLE PARTS INSIDE.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM NIE ZDEJMOWAC
OBUDOWY. NIE DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA.

UWAGA:
PRZED ZDJECIEM OBUDOWY URZADZENIA

WYJAC WTYCZKE Z SIECI,

UZIEMIENIE

Jezeli urzadzenie wymaga zasilania z sieci to
musi zosta¢ podtgczone do uziemionego gniazda
z wykorzystaniem przewodu dostarczonego
przez producenta. Niewtasciwie uziemione
podtaczenie moze by¢ przyczyna porazenia
pradem.

4. INSTALACJA | PODLACZENIE
URZADZENIA

Podczas instalacji sprzetu nalezy stosowac sie

do nastepujacych zasad bezpieczenstwa:

1. Przed przystgpieniem do instalacji dokfadnie
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

2. Urzadzenia nie moze by¢ narazone na krople i
bryzgi wody.

3. Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane z dala od
zrodet ciepta.

4. Do podiaczenie urzadzenia do sieci uzywac
jedynie kabla sieciowego dostarczonego przez
producenta.

5. W sytuacji uszkodzenia urzgdzenia lub jego
awarii odda¢ urzadzenie do
wykwalifikowanego serwisu.

- Podtacz za pomoca przewodu sieciowego
urzadzenie z siecig energetyczng 230V/50Hz.

- Wiacz zasilanie wtgcznikiem POWER (26)

Uwaga! Zgasniecie podswietlenia przetacznika

informuje o przepaleniu sie bezpiecznika.

- Po zatgczeniu zasilania mixera zaczyna
prawidtowo pracowac¢ po uptywie ok. 5
sekund.

Podiaczanie

Przed podtaczaniem urzadzen lub zmiang,
potaczen nalezy wytaczy¢ wzmacniacz.

Do jednego kanatu nalezy podtgczac
jednoczesnie tylko jedno zrédto sygnatu (gniazda
LINE (2,24,), gniazda XLR (3) oraz chinch
(22,23) sg aktywne).

Zrédta dzwigku z poziomem liniowym
Urzadzenie daje mozliwo$c¢ podtgczenia do 5
zrédet dzwieku o poziomie liniowym do gniazd,
np.: instrumenty muzyczne, odtwarzacz CD,
magnetofon. Do podtgczania zrodet stereo stuzg
gniazda (24). Dodatkowe zrodto mozna
podtaczy¢ takze do wejscia AUX STEREO
INPUT (16) gdy nie jest wykorzystane przez
urzadzenie efektowe oraz nie potrzebna bedzie
regulacja barwy. Mozna takze wykorzystaé
wejscie PLAY (20), gdy nie bedzie ono uzywane
przez urzadzenie nagrywajace. Do podtaczenia
zrédfa mono wykorzystuje sie gniazdo (2)
gniazdo R (MONO) (24).

Przetacznik nozny

Do kontrolowania wewnetrznego efektu echa
mozna wykorzysta¢ przetgcznik nozny (podtacza
sie go do gniazda EXT. EFF SEND (21)).

Mikrofony

Kanaty 1 2 sg zarezerwowane dla mikrofonéw
bezprzewodowych. Jednak, kiedy nie bedg one
wykorzystywane mozna tam podtaczy¢ mikrofony
przewodowe. Oprécz tego do gniazd XLR
(3)(kanaty 2-4) mozna takze podtaczy¢ mikrofony
przewodowe. Mikrofony wymagajace zasilania
phantom mozna podtaczy¢ tylko do wejscia w
kanale 1i 2.

Urzadzenie nagrywajace

1) W celu dokonania nagrania podtagczamy
urzadzenie nagrywajace do wyjscia TAPE
REC (22).

2) W celu odstuchania nagrania urzadzenie
nagrywajace podtaczamy do gniazda PLAY
(23). Podczas odstuchu nagrywania nie mozna
podtgczac zadnych zrédet do gniazd LINE
(24).

Procesor efektow

Do podtaczenia urzadzenia efektowego

wykorzystuje sie gniazda EXT.EFF SEND (21)

Wzmacniacz

W przypadku, kiedy wymagany jest dodatkowy
wzmacniacz, nalezy go podiaczy¢ do gniazda
MIXER OUTPUT (20). Poziom wyj$ciowy nie
zalezny od regulatora MASTER LEFT-RIGHT
(17).

Zestawy gtosnikowe
Zestawy gtosnikowe podtgcza sie do gniazd (32).

5. OBSLUGA URZADZENIA

1) Przed wigczeniem, ustawi¢ regulator MASTER
LEFT-RIGHT (17) na minimum. W przypadku
podstawowej obstugi ustawi¢ regulatory
VOLUME(5), EFF (6) oraz VOLUME(13) na
minimum.
Regulatory LOW (7),MID (8), HIGH (9),
ustawi¢ w pozycji sSrodkowe;.

2) W przypadku podtaczenia do wejs¢ 1 oraz 2
mikrofonéw wymagajacych zasilania phantom,
nalezy wcisna¢ przycisk PHANTOM (1).

Uwaga! Zasilanie phantom mozna stosowac tylko
do mikrofonéw do takiego zasilania
przygotowanych. W innym przypadku moze to
spowodowac¢ uszkodzenie mikrofonu.

3) Wigczy¢ zasilanie urzadzenia przetacznikiem
POWER (26). Zapali sie dwukolorowa dioda
PROTECT (19). Po ok. 5 sekundach kolor
diody powinien sie zmieni¢ z czerwonego na
zielony, jesli to nie nastgpi Swiadczy to o
uszkodzeniu miksera.

4) Po wiaczeniu podigczonych urzadzen ptynnie
zwigkszy¢ do wymaganej wartosci poziom
gto$nosci za pomocg regulatora MASTER
LEFT-RIGHT (17).

Ustawi¢ poziom gtosnosci zestawow
gtosnikowych za pomoca regulatora
MASTER LEFT-RIGHT (17).

Wskazniki LED CLIP przy regulatorach
MASTER LEFT-RIGHT sygnalizujg
osiggniecie maksymalnego poziomu
gtosnosci. W przypadku, kiedy one nie
zgasna nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

5) Poziom dzwigku dla poszczegélnych zrédet
ustawi¢ za pomoca regulatora VOLUME (5).
Dla kanatow, ktére nie sg wykorzystywane
ustawi¢ poziom “0”.

6) Barwe dzwieku ustawi¢ za pomocg
regulatoréw LOW (7), MID(8) oraz HIGH(9).

7) Po zakonczeniu pracy, wytaczy¢ urzadzenie
za pomoca wytgcznika POWER. Nalezy
pamieta¢ takze o wytaczeniu mikrofonu
bezprzewodowego.

5.1 Uktad zabezpieczajacy

Uktad zabezpieczajgcy stuzy do ochrony

wzmachniacza oraz gtosnikéw przed

uszkodzeniem. O jego wigczeniu $wiadczy

zapalony czerwony wskaznik LED (19):

1. Przez okoto 5 s po wtaczeniu wzmacniacza
(uktad op6znionego startu).

2. Przy zwarciu na zaciskach gto$nikowych (32).

3. Przy przegrzaniu wzmacniacza.

Jesli wskaznik LED pali sie na czerwono podczas

pracy lub jesli nie zmienia sie na zielony po

wigczeniu urzadzenia nalezy wytaczy¢

wzmacniacz i usung¢ przyczyne usterki.



